JSTA POUCH, COYOTE BROWN

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine holders
with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with Velcro loop
fields that will accept the following Spiritus Systems magazine inserts: 1x 5.56
Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol Insert 1x Double
Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert The outer pouch
is built with a quick-open Velcro flap, and has two compartments. The primary
compartment features a Velcro loop field that will accommodate the following
Spiritus Systems Utility Inserts Shotgun/CR123 Battery Insert Chemlight / AA
Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The secondary compartment can function as
either as admin storage for smaller items or additional spill over from the main
compartment. If the outer GP pouch is empty, the pouch is designed to lay
extremely flat against the body. This reduces the pouch’s snag hazard when not
in use. The JSTA can either be mounted to a belt through the integrated belt
loops, or with MOLLE webbing. The pouch requires 3 rows & 3 columns of
MOLLE to be properly mounted and has a footprint similar to the Spiritus
Systems Small GP Pouch. Outside of belt mounted configurations, the JSTA is a
great alternative to a small GP for flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis.
It can also be mounted to an LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA
pouch does not include any accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

Name: JSTA POUCH, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100644

Mfr. No.: PO-JS-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.108kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den JSTA Pouch von Spiritus
Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des JSTA Pouch von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine effiziente und platzsparende L6sung fur deine Ausristung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Uberpriife regelmaRig die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie
weiterhin sicher verwendet werden kann.

® Halte die Tasche von Kindern fern, da sie kleine Teile enthalten kann, die ein Erstickungsrisiko darstellen.

® Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Tasche sicher am Gurtel oder an der MOLLEPIattform befestigt ist, um ein Verrutschen
oder Herunterfallen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeide es, UberméRig schwere Gegenstande in der Tasche zu transportieren, um ein Ungleichgewicht und
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du die Tasche nicht verwendest, achte darauf, dass sie flach am Korper anliegt, um das Risiko des
Hangensbleibens an anderen Objekten zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung der Tasche:

® Du kannst die Tasche entweder durch die integrierten Girtelschlaufen an einem Giirtel befestigen oder
mit MOLLEWebbing montieren.

® Stelle sicher, dass du 3 Reihen und 3 Spalten MOLLE verwendest, um die Tasche korrekt zu
montieren.

2. Verwendung der Féacher:
® Die Tasche verfligt Gber zwei Ubereinander gestapelte Facher.
® Nutze das Hauptfach fiir deine Magazinhalter und die GPTasche.

® Das sekundare Fach kann als AdminSpeicher fiir kleinere Gegenstande oder als UberlaufFach genutzt
werden.

3. Sicheres Offnen und SchlieRen:

® Die auRere Tasche ist mit einer schnell 6ffnenden VelcroKlappe ausgestattet. Achte darauf, dass die
Klappe sicher geschlossen ist, wenn die Tasche nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Tasche gemal3 den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoff.

® Wenn die Tasche beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, sie sicher zu
entsorgen, um eine Gefdhrdung anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des JSTA Pouch wende dich bitte an deinen Handler oder den Hersteller.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Der JSTA Pouch von Spiritus Systems ist ein vielseitiges und praktisches Produkt, das dir bei der Organisation
deiner Ausrustung helfen kann. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deiner Tasche herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



JSTA Pouch Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the JSTA Pouch in Coyote Brown. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your pouch. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use by following the instructions provided. The JSTA Pouch is designed for use
with MOLLE mounting systems and should only be used as intended.

* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to return or exchange the product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements. Verify the
product's safety features before use.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EUbased support.

® Rapid Alerts: Regularly check for updates regarding product safety and recalls on the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Ensure that all components of the JSTA Pouch are intact before use.

® Check for any signs of wear or damage that may compromise safety.
®* Avoiding Hazards:

® Do not overload the pouch beyond its intended capacity.

® Ensure that the pouch is securely mounted to avoid accidental detachment.

® Use the pouch only with compatible inserts as specified in the product description.
®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® The JSTA Pouch requires 3 rows and 3 columns of MOLLE webbing for proper mounting.
® To mount the pouch:
1. Align the pouch with the MOLLE webbing on your belt or platform.
2. Weave the attachment straps through the MOLLE webbing.
3. Pull the straps tight to secure the pouch in place.
® Usage:
® The outer pouch features a quickopen Velcro flap for easy access.
® Use the primary compartment for magazine holders and the secondary compartment for smaller items
or additional storage.
® |f the outer GP pouch is empty, it can lay flat against the body to minimize snag hazards.
® Maintenance:
® Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.
® Clean the pouch according to the manufacturer's recommendations to maintain its condition.

Disposal Instructions

®* Disposal:
® When the JSTA Pouch is no longer needed, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for guidelines on disposing of textile products.
® |[f the pouch is damaged, ensure it is not used further and dispose of it to avoid safety hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions regarding the JSTA Pouch or safety concerns, please reach out to the designated EU contact
point for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your JSTA Pouch responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el JSTA Pouch de Spiritus Systems

Introduccion

El JSTA Pouch de Spiritus Systems es un accesorio disefiado para mejorar la funcionalidad de tus cinturones de
combate y plataformas con puntos de montaje MOLLE. Este pouch ofrece una solucién compacta y versatil para el
almacenamiento de cargadores y otros articulos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de que el pouch esté correctamente montado en tu cinturén o plataforma MOLLE
antes de usarlo.

Inspeccion Regular: Revisa periddicamente el estado del pouch y sus inserts. Si observas algin dafio, no lo
uses y reemplazalo.

Almacenamiento Seguro: Guarda el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para evitar el
deterioro de los materiales.

Uso Apropiado: Utiliza el pouch solo para su propésito disefiado. No sobrecargues el pouch mas alla de su
capacidad recomendada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje: Asegurate de que el pouch esté montado usando 3 filas y 3 columnas de MOLLE para una fijacion
segura.

Accesorios: El pouch JSTA no incluye accesorios. Todos los inserts de Velcro se venden por separado.
Asegurate de adquirir los inserts apropiados para tu uso.

Evita el Enganche: Si el pouch est4 vacio, se disefié para quedar plano contra el cuerpo. Esto reduce el
riesgo de enganche en situaciones de movimiento.

Almacenamiento de Articulos: Utiliza los compartimentos de manera adecuada. El compartimento principal
es para inserts de utilidad, mientras que el compartimento secundario puede ser usado para articulos mas
pequenfios.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1.

2.

3.

Montaje en el Cinturdén:
® Coloca el pouch en el cinturdn utilizando los lazos de cinturdn integrados o el sistema MOLLE.
® Asegurate de que esté bien ajustado y no se mueva durante el uso.
Instalacién de Inserts:
® Abre la solapa de Velcro del pouch exterior.
® |nserta los inserts de magazine o de utilidad en los compartimentos correspondientes.
® Cierrala solapa de Velcro asegurandote de que esté bien fijada.
Uso:
® Accede a los articulos almacenados abriendo la solapa de Velcro cuando sea necesario.
® Mantén el pouch cerrado cuando no esté en uso para evitar la pérdida de articulos.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.

Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales sintéticos.

® Separacion de Inserts: Si tienes inserts que ya no utilizas, verifica si pueden ser reciclados o desechados de

acuerdo con las normativas locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a
un punto de contacto en la UE. Asegurate de seguir las instrucciones y recomendaciones de seguridad

proporcionadas en este documento.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para disfrutar de un uso seguro y efectivo de
tu JSTA Pouch de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour la Pochette JSTA de Spiritus
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette JSTA de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser la pochette.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état de la pochette et des inserts pour éviter tout risque d'accident.

Ne laissez pas la pochette a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de détection de défaut ou de dommage, cessez immédiatement |'utilisation et contactez le fabricant.
Consultez régulierement le portail Safety Gate de I'UE pour des informations sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : La pochette JSTA est congcue pour étre montée sur des ceintures de combat et
d'autres plateformes avec des points de montage MOLLE. Ne l'utilisez pas pour d'autres fins.

® Contréle des inserts : Assurezvous que tous les inserts Velcro sont correctement fixés avant d'utiliser la
pochette.

* Evitez les charges excessives : Ne surchargez pas les compartiments de la pochette, car cela pourrait
entrainer des dommages ou des blessures.

® Montage sécurisé : Vérifiez que la pochette est solidement montée sur votre ceinture ou votre plateforme
MOLLE avant chaque utilisation.

® Rangement des objets : Utilisez le compartiment principal pour des objets plus grands et le compartiment
secondaire pour des articles plus petits afin d'éviter les déséquilibres.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Montage de la pochette :

® Utilisez 3 rangées et 3 colonnes de MOLLE pour monter la pochette JSTA.
® Assurezvous que les passants intégrés sont bien fixés a la ceinture ou a la plateforme MOLLE.

2. Utilisation des compartiments :

® Placez vos portechargeurs et autres inserts dans les compartiments empilés en ligne.
® Utilisez le rabat Velcro a ouverture rapide pour accéder facilement aux objets stockés.

3. Entretien :
® |nspectez régulierement la pochette pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

® Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et laissez sécher a I'air libre. Ne pas utiliser de produits
chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut
® | orsque la pochette est hors d'usage, assurezvous de la jeter de maniere responsable.

® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques et suivezles pour
minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette JSTA, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le processus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez la pochette JSTA de maniéere
responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il JSTA Pouch
Spiritus Systems

Introduzione

La JSTA Pouch & un accessorio progettato per l'uso con cinture da combattimento e piattaforme con punti di
montaggio MOLLE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Verifica che il JSTA Pouch non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se é stato soggetto a usura o danni.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o difetti.
Segnala eventuali prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la tasca oltre la capacita consigliata.

Assicurati che gli inserti siano installati correttamente per evitare cadute accidentali.

Utilizza il prodotto solo con inserti compatibili specificati dal produttore.

Non utilizzare il JSTA Pouch in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate protezioni.
Evita di indossare il prodotto in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o superfici.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio sulla Cintura:

® Utilizza i passanti integrati o il webbing MOLLE per montare il JSTA Pouch.
® Assicurati di avere 3 righe e 3 colonne di MOLLE disponibili per un montaggio corretto.

2. Utilizzo degli Inserti:

® |nserisci gli inserti per magazine Spiritus Systems nella manica interna.
® Gli inserti compatibili includono:
® 1x 5.56 Single Rifle Insert
1x 7.62 Single Rifle Insert
1x Single Pistol Insert
1x Double Pistol Insert
1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert

3. Utilizzo della Tasca Esterno:

® Apriil flap in Velcro per accedere allo scomparto principale.
® Gli inserti Utility compatibili includono:

® Shotgun/CR123 Battery Insert

® Chemlight / AA Battery Insert

® 3 Loop Pouch Insert
® Utilizza lo scomparto secondario per oggetti piu piccoli.

4. Sicurezza in Caso di Vuoto:

® Se latasca GP esterna e vuota, assicurati che rimanga piatta contro il corpo per ridurre il rischio di
impigliarsi.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in tessuto e materiali sintetici.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il JSTA Pouch.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di fornire dettagli chiari sul problema riscontrato.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il JSTA Pouch Spiritus Systems. Segui attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: JSTA POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca JSTA POUCH od SPIRITUS SYSTEMS. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych prawidtowego uzytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw.

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

® Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ degradacji materiatow.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj pokrowca JSTA, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat pokrowca.

Nie przecigzaj pokrowca, aby unikng¢ jego uszkodzenia oraz zapewni¢ komfort uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie wktady sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu pokrowca na pasie lub kamizelce, aby nie uszkodzi¢ materiatu ani nie
narazi¢ sie na kontuzje.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz na Pasie:

® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio przymocowany do ciata.
®* Wi6z zintegrowane petle pokrowca JSTA na pas lub uzyj tasmy MOLLE.
® Sprawdz, czy pokrowiec jest stabilny i nie przesuwa sie podczas ruchu.

2. Montaz na Kamizelce:

® Upewnij sie, ze kamizelka LV/119 MOLLE Cummerbund jest odpowiednio dopasowana.
® Zamocuj pokrowiec JSTA na odpowiednich punktach mocowania MOLLE.
® Sprawdz, czy pokrowiec jest dobrze zamocowany i nie przeszkadza w ruchach.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem, tgczac go z odpowiednimi wktadami
magazynowymi.

® Regularnie sprawdzaj stan wktadéw i wymieniaj je w razie potrzeby.

® Zachowuj ostroznos¢ podczas otwierania klapki na rzep, aby uniknaé przypadkowego usuniecia
wkiadow.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Materiaty pokrowca moga by¢ poddane recyklingowi, jesli sa w odpowiednim stanie.
® Nie wyrzucaj produktu w miejscach, ktére sg nieprzeznaczone do utylizacji odpadow.

Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci co do jego uzytkowania, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim Kkraju.






JSTA Pouch Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JSTA Pouchin kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kdyttoohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. JSTA Pouch on suunniteltu tilaa sdastavaksi ratkaisuksi, ja sen turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai vikoja.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten taisteluvdille ja muille alustoille, joissa on MOLLEKiinnityspisteita.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai kemikaaleille.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttda toimintakykynsa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd pussi on kiinnitetty kunnolla vy6hon tai MOLLEnauhoihin ennen kaytt6a.

Ala ylikuormita pussia, silla se voi heikentaa sen rakennetta ja kayttoa.

Kayta vain suositeltuja Spiritus Systemsin patruunasisdosia pussin sisalla.

Huomioi, ettéd pussi on suunniteltu makaamaan littedna vartalon vasten, kun se on tyhjillaan, mika vahentaa
tartuntavaaraa.

® Pida pussin ulkopinta puhtaana ja vapaana esteista, jotta se ei aiheuta vahinkoa kayttgjalle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Kiinnitd JSTA Pouch vy6hon integroituja vytlenkkeja pitkin tai MOLLEnauhoilla.
® Varmista, ettd pussi vaatii 3 rivid ja 3 saraketta MOLLEa ollakseen kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd pussi on tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto
Avaa nopeasti avautuva Velcrolappé, kun haluat kayttaa pussia.
Kayta paaosastoa patruunapidikkeiden tai muiden varusteiden sailyttdmiseen.

[ )
[ ]
® Hy6dynna toista osastoa hallintotilana pienille esineille tai lisétilana padosastosta.
® Varmista, ettd kaikki insertit, joita kaytat, on myyty erikseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamiseksi.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt apua.

Huomautus

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus ja
kayttdjan hyvinvointi ovat ensisijaisia tavoitteitamme. Varmista, ettd noudatat kaikkia ohjeita ja varoituksia turvallisen
kayton takaamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for JSTA Pouch

Introduktion

Tack for att du valt JSTA Pouch fran Spiritus Systems. Denna produkt &r designad for att ge en platsbesparande
I6sning for stridsbalten och andra plattformar med MOLLEfasten. For att sdkerstalla saker anvandning och maximalt
skydd, vanligen f6lj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta frdn barn och andra sérbara grupper om den inte anvands pa ett sakert sétt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Séakerstall att JSTA Pouch ar korrekt monterad péa baltet eller MOLLEsystemet innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om fasten saknas.

Undvik att dverbelasta fickan med fér manga insatser, vilket kan paverka dess funktion och sakerhet.

Om den yttre fickan ar tom, se till att den ligger platt mot kroppen for att minimera risken for att den fastnar.
Anvand endast rekommenderade Spiritus Systems magasininsatser for att sakerstélla kompatibilitet och
sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa balte eller MOLLEsystem:

® Fast JSTA Pouch pé baltet genom de integrerade baltestglorna eller med MOLLEwebbing.
® Kontrollera att produkten kraver 3 rader och 3 kolumner av MOLLE for korrekt montering.

2. Anvandning av insatser:

® Placera endast de rekommenderade insatserna i den inre fickan:
1x 5.56 Single Rifle Insert
1x 7.62 Single Rifle Insert
1x Single Pistol Insert
1x Double Pistol Insert
® 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert
® Anvand den yttre fickan for att lagra féljande:
® Spiritus Systems Utility Inserts
Shotgun/CR123 Battery Insert
Chemlight / AA Battery Insert
3 Loop Pouch Insert

3. Kontrollera fickan:

® |nnan varje anvandning, kontrollera att fickan &r i gott skick och att alla fasten &r intakta.
® Om den yttre GPfickan ar tom, se till att den ligger platt mot kroppen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® JSTA Pouch och dess komponenter ska kasseras enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
¢ Atervinn material om mojligt, och se till att alla delar &r borta fr&n barn och djur.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sékerhet eller anvandning av JSTA Pouch, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgéngligt for snabbare support.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: JSTA Pouch Spiritus
Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JISTA Pouch od Spiritus Systems. Tento produkt byl navrZzen jako prostorové Usporné
feSeni pro bojové péasy a dalSi platformy s MOLLE montaznimi body. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému Ucelu, jak je popsano v uzivatelské pfirucce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neobsahuje poSkozeni nebo vady.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se produkt poSkodi nebo vykazuje jakékoli znamky opotfebeni, prestarite jej pouzivat a kontaktujte
prodejce.

* Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi upevnéni JSTA Pouch na pas se ujistéte, Ze je spravné pripevnén pomoci 3 fad a 3 sloupcl MOLLE.
Pokud je pouch prazdny, lezi extrémné plochy proti télu, coz sniZuje riziko zachyceni.

Nepouzivejte pouch k uchovavani tézkych predmétd, které by mohly zplisobit zranéni.

Dbejte na to, aby byly vSechny Velcro zasuvky spravné umistény a zajiStény.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfipevnéni na pas:

® Pouzijte integrované paskové smycky nebo MOLLE webbing.
® Zkontrolujte, zda je pouch spravné zajistén a stabilni.

2. Vkladani zasuvek:

® Vlozte zasuvky do vnitfniho rukavu podle potfeby.
® Ujistéte se, Ze jsou zasuvky spravné umistény a zajiStény pomoci Velcro smyckovych poli.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pouch na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte pouch podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® JSTA Pouch a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepalte produkt, protoze to mlze uvolnit kodlivé latky.
® Pokud je pouch poSkozeny, zlikvidujte jej jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné organy nebo prodejce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tyto pokyny. VaSe bezpecnost je pro nas na prvnim misteé.



